biskupie dajg tylko wladze uSwiecania, bez wladzy nauczania i rzgdzenia
(str. 315). Wiadze nauczania otrzymujg biskupi z nakazu Chrystusa Pana:
Mt 28,19 (str. 321), a wladze rzadzenia otrzymujg nie od Chrystusa Pana
bezposrednio, lecz od Papieza, ktory biskupéw jednoczy w kolegium
(str. 322). : :

Autor przechodzi jednak samego siebie dopiero w eklezjologii teolo-
gicznej, w tym mianowicie co méwi o Marii w tajemnicy Kosciola. Wplyw
Konstytucji dogmatycznej o Kosciele ,,Lumen Gentium” n. 52—69 ogra-
nicza sie do samego tylko wlagczenia Marii w eklezjologie, a wigc do czyn-
nika czysto formalnego. Tres¢ natomiast nie ma nic wspélnego z eklezjo-
typiczng mariologia soborows.

Autor zaprezentowal mariologie chrystotypiczng, twierdzac najpierw,
ze Pan Jezus i Maria Bogarodzica nalezg do porzadku podlegajacego pra-
wom szczegélnym, catkowicie réznym od naszych (str. 406). Widoczne
jest tu echo przebrzmialych dociekah na temat przynaleznosci Marii do
porzadku zjednoczenia osobowego, stawiania Marii na wsp6lnej plasz-
czyinie ze Slowem Bozym Wcielonym. Autor twierdzi wprost, ze Maria
zostala wlgczona do porzadku Chrystusa (str. 407). Konsekwentnie wnio-
skuje, ze Maria ,,nie jest czlonkiem Mistycznego Ciala, lecz Matky” (str.
410). Pragnie jednak ratowaé obecnos¢ Marii w Kosciele twierdzgc, ze
Maria jest w calym Ciele Mistycznym, poniewaz Matka jest w Synu, jako
cialo jego ciala i kos¢ jego kosci (tamze).

Ksigzke zamyka sie z uczuciem zawodu. Autor nie stangl na wysokos-
ci zadania. Nie napisal neoscholastycznej eklezjologii posoborowej, lecz
.Sobor Watykanski I nakleil jako etykiete na wlasnych, dziwnie zaciesnio-
nych pogladach. Widoczne jest to zaré6wno w eklezjologii apologetycznej
jak i dogmatycznej. W tej ostatniej wlasnie nie pojat obecnosci Marii
w tajemnicy Chrystusa i KoSciola. Obecnosci Matki w Kosciele, ktora
sprawia, ze do Polski ciggng rzesze chrzescijan z Zachodu, aby sie ogrzac
przy ognisku polskiej religijnosci, bo Polacy, Matki z Domu Dzieci Bozych

nie wygnali.
+ Julian Wojtkowski

A. SANTOS HERMANDES SJ. IGLESIAS DE
ORIENTE. Repertorio Bibliogrdfico. Editorial
Sal Terrae. Guevara 20. Santander 1963 ss. 750,

Pod powyiszym tytulem oficyna wydawnicza Sal Terrae Katolickiego
Uniwersytetu Comillas (Santander — Hiszpania) opublikowala drugi tom
bibliografii dotyczacej kosciolow Wschodu. Ksigzka dzieli sie na 3 duze
czesci: Koscioly prawostawne, Koscioly wschodnio-katolickie i ruch eku-
meniczny. ’
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W czesci pierwszej (Ko§ciolty prawostawne) Autor daje recenzje i omé~
wienia okolo 800 dziel dotyczgcych dziejow i dokiryny sze$ciu nastepuja-
cych Ko$ciolow: nestorianskiego, armenskiego, koptyjskiego, etiopskiego,
syro-jakobickiego i bizantyjskiego. Zwraca szczegdlng uwage na znacze-
nie rozdzialdw poswieconych bibliografii najbardziej charakterystycz-
n}.rch cech doktryny (jak prymat, filioque, mariologia i epikleza), jak row-
niez dotyczacych duchowosci bizantyjskiej (miedzy innymi §wietej gory
Mont-Athos, ikony” itd.). Trzy rozdzialy zostaly po$wiecone dziejom ce-
sarstwa otomanskiego: patriarchatowi ekumenicznemu, Grecji i Bulgarii.
Z pozytkiem czyta sie réwniez bobliografie dziel nt. Kosciolow Albanii,
Jugostawii i Rumunii.

Czesé druga (Wschodnie Ko§cioly katolickie) zawiera kroétkie stresz-
czenie ponad 600 dziel dotyczgcych wschodnich Koscioldw katolickich
wediug poszczegelnych obrzgdkéw, a mianowicie: chaldejskiego, antio-
chenskiego, aleksandryjskiego, ormianskiege i bizantyjskiego;, wedlug
ksiag liturgicznych, a takze wedlug wschodniego prawa katolickiego (zré-
dta, dawna dyscyplina nowe ustawodawstwo).

W czesci trzeciej chodzi o bibliografie 800 dziel nt. soboréw zjedno-
czeniowych (Efezkiego, -Chalcedonskiego, Lyonskiego II, Florenckiego
oraz Watykanskiego I i Watykanskiego II), a takze odnosnie do wspoi-
czesnego ekumenizmu (Anglikanie, Swiatowa Rada Kosciotéw, ekume-
nizm luteranski, prawostawny i katolicki).

Zamieszczony na konhcu ksigzki alfabetyczny spis autoréow ulatwia
poszukiwania. .

- Jakie nasuwajg sie uwagi. Przede wszystkim bibliografia trzeciego
rozdzialu, bedaca w peli rozwoju, zwlaszcza gdy chodzi o Sobor Waty-
kanski II, nie mogla by¢ kompletna i zostala omoéwiona bardzo pobieznie.
Z przyjemnoscig natomiast odnajdujemy nazwisko J. Issaverdensa, me-
chitarysty ! smyrnenskiego z Wenecji, znanego z badan nad historig i li-
turgig ormianska. Wérod jego dziel, takich jak: ,,Armenia and the Arme-
nians”, , The Armenian Rutiual” i ,,The Sacred Rites and Ceremonies
of the Armenian Church” zabraklo jednak interesujgcej publikacji
,Planches de [Phistoire de I’Arménie”. Venise 1885 (Ryciny dziejow
Armenii. Wenecja 1885). Z drugiej strony nie Sciste jest twierdzenie, ze
liturgiczne ksiegi ormianskie, jakie znamy na Zachodzie, s3 wydane jedy-
nie w jezyku angielskim (s. 412), poniewaz sam Issaverdens opublikowat
po francusku dzietko ,Rites et cérémonies de I'Eglise arménienne”. Ve~
nise 1876 (Obrzadki i ceremonie Kosciola ormianskiego. Wenecja 1876).

1 Mechitarzy$ci, benedyktyni ormianscy prowadzacy duszpasterstwo wsréd ka-
tolickich Ormian i uprawiajacy dzialalno§é kulturalng i naukowa. Nazwa pochodzi
od imienia kaplana ormiansko-katolickiego, Mechitara (1676—1749), ktory zatoiyl
w Konstantynopolu w r. 1701 zgromadzenie zakonne oparte poczatkowo na reguie
. Sw. Antoniego, a od 1711 r. na regule §w. Benedykta.

-
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Mozna tez bylo przytoczyé inne dziela w jezykach zachodnich, wyjete
chotby z ,,Catalogo delle publicazione dei Padri Mechtaristi”. San Lazza-
ro. Venezia 1960. Tak samo stanowi pewng luke wsréd bibliografii doty-
czgeej dziejéw misji katolickich na Wschodzie brak np. pozycji C. da
Terzorio ,,Storia delle Missioni Cappuccine. Romae 1913—1925. Jesli za$
chodzi o Dominikanéw, Hernandes nie wie nic o ,,Fratres Unitores” i ich
dzialalno$ci misyjnej w Armenii. Inna mala luka na s. 182: nalezaloby
tu dorzuci¢ nazwisko M. Gelzera autora ksigzki ,,Geistliches und Welt-
liches aus dem tuerkisch-griechischen Orient”. Berlin 1900 (Zycie cy-
wilne i religijne Bliskiego Wschodu grecko-tureckiego); P. von Mueline-
na, autora studium na temat Kosciola laciniskiego w cesarstwie otoman-
skim ,,Die lateinische Kirche im tuerkischen Reich”. Berlin 1903; F. Be-
lin. Histoire de la latinité de Constantinople. Paris 1894 (Historia lacin-
skosci Konstantynopola), gdzie napotykamy sporo danych z zakresu eku-
menizmu. Jednak najpowazniejsza luke stanowi pominiecie ksigzki M. Ka-
werau traktujgcej o zwigzkach zachodzacych pomiedzy Ameryksa a Kos-
ciotami wschodnimi: ,,Amerika und die orientalischen Kirchen”, jaka
ukazala si¢ w wydawnictwie Waltera de Gruyter w Berlinie w r. 1958.

Nie mniej bibliografia sporzadzona przez Hernandesa jest dzielem im-
ponujacym. Rzuca sie w oczy przede wszystkim szeroko$¢ tematyczna
dziela. Autor przyjal bowiem zasade informowania niemal o wszystkim,
co dotyczy Koscioléw wschodnich, ich doktryny lub dziatalnoéci. Ta sze-
roka koncepcja tematyki ,Bibliografii Kosciolow Wschodu” wydaje sie
stuszna i uzasadniona; stanowi ona bez watpienia pozycje niezbedng dla
szybkiego zorientowania sie w bibliografii kazdemu, komu bliskie sg spra-

wy chrzescijanskiego Wschodu.
ks. Edmund Przekop

MICHEL A. PEGG, A Cataloque of German Re-
formatiin Pamphlets (1516—1546) in Libraries
of Great Britain und Ireland, Baden-Baden
1973, ss. 339, Bibliotheca Bibliographica Aure-
liana t. 45.

Prezentowany katalog zawiera 4016 drukéw przywodcow i pisarzy
reformacyjnych, wydanych na przestrzeni 30 lat a znajdujacych sie w 22
bibliotekach brytyjskich, Na calo$¢ tomu sklada sie stlowo wstepne, wpro-
wadzajgce w calos¢ problematyki, bibliografia wydanych i opracowanych
juz drukéw z tego czasu, spis bibliotek zawierajacych w swych zbiorach
druki, sam katalog, index wydawcow, drukarzy i tlumaczy oraz index
proweniencji.

Obecnie wydany katalog byl pierwotnie zamierzony jako skatalogo- |
wanie tylko drukow reformacyjnych znajdujacych sie w Narodowej Bi-
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